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La réconciliation avec Dieu grdce a lexpiation de
Jésus-Christ conduit a une foi inébranlable.

Lorsque jétudie les Ecritures, je tombe sur
des mots qui attirent vraiment mon attention,
principalement parce qu’ils ont une signification
particuliére en raison des expériences que jai
vécues au cours de ma vie. J’ai fait carriére en tant
quexpert-comptable judiciaire. Dans ce contexte,
le termeréconciliera attiré mon attention tandis
que je lisais les Ecritures. Mon travail consistait
a rapprocher (« réconcilier » en anglais, N.d.T)
les montants déclarés avec les documents compt-
ables en appliquant des principes de compt-
abilité, d’audit et d’investigation. En d’autres
termes, mon objectif était de faire coincider les
rapports financiers avec les documents financiers
correspondants pour en garantir lexactitude et
la validité. Je cherchais diligemment a corriger
les écarts et je consacrais beaucoup de temps a
résoudre les divergences, méme minimes.

Lapotre Paul a supplié les Corinthiens en
ces termes : « Soyez réconciliés avec Dieu! »
Etre réconcilié avec Dieu signifie étre ramené en
harmonie avec Dieu ou rétablir une relation avec
Dieu qui a été tendue ou rompue a cause de nos
péchés ou de nos actions. En termes simples, étre
réconcilié avec Dieu signifie conformer notre
volonté et nos actions a la volonté de Dieu ou,
comme Russell M. Nelson I'a enseigné, laisser
Dieu prévaloir dans notre vie.

Comme les Ecritures lenseignent, nous som-
mes libres dagir par nous-mémes, de « choisir
le chemin de la mort éternelle ou le chemin de
la vie éternelle». Mais si nous ne sommes pas
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H ovugidiwon pe tov Ocd, uéow ¢ EEMéwang
10V Inoov Xpiotov, odnyei oe axAovyty mioty.

KaBwg peletw t1g ypagés, ovvavtw Aé€eig
TIOL TIPAYHATLKA TpAPOVV TNV TPOCOXT| [OV,
Kupiwg emeldr) £xovv EexwPLOTO VONHA WG ATOTE-
Aeopa TwV EUTELPLOV TTOV eixa Katd Tn Stapketa
™G Cwn|¢ pov. ITépaca tn otadtodpopia pov
epyalopevog wg eyKANHatoAdyog Aoytotnc. Me
avtd to VtoPabpo, N AéEnovuehiwvopartpafnée
Vv poooxn pov kabwg StdPala tig ypagés. H
dovAetd pov HTav va eAEyxw av Ta avapepope-
VA TTOGA CVUPWVOVV UE T OLKOVOLKA apyeia,
eQapproCovTag AoyLoTIKES, EAEYKTIKEG KAl EPEV-
vitikég Se€lotnrec. Me aAa AoyLa, o 0TdX0G pHov
ATav va evBLYPApIiow TIG OLKOVOULKEG AVaPOPEG
LLE TOL VTTOKEIEVO OLKOVOLKA Eyypaga ylo va
dtaopaliow TNV akpifela kat TV EYKLPOTNTA.
KatéBalha empeleis mpoomabeteg ya va emAv-
oW TIG ACVUPWVIES Kat fTay ovuvnOeg va aplepw-
VETOL ONUAVTIKOG XPOVOG Yl TNV eMAVOT akoun
Kol TOAD HKPWV ACVUPWVLDV.

O Andotolog ITavdog exhimapovoe Tovg Ko-
pwvBiovg va «ovp@iliwd[odv] pe Tov Oedr». Zop-
@\iwon pe Tov Oed onpaivel va emavélBovpe oe
appovia pe Tov @0 1) va AmoKATAOTIOOVHE Lot
oxéon pe Tov Oeod mov éxel evtabei ) Stappayel
ekautiag Twv apaptiov N Twv Tpdtewv pag. Me
amAd Aoyla, ovp@ihiwon pe Tov Oed onpaivet
evBuypappon tng BéAnong kat twv mpakewv pag
pe to BEAnpa Tov Oeod 1), OTwg didate o Ipde-
dpog M. Paooeh Nédoov, va agricovpe Tov Oed
va emKpatnoet ot {wr pag.

Onwg di1ddokovv ot ypages, eipaote ehedle-
pOL VoL VEPYOVUE yla LG TOVG 1810VG, «yla vat
e\ é€[ovpe] Tov Spopo tov mavtotvod Bavdtov
1 Tov 8popo ¢ atwviag {wne». Opwg av dev
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diligents, cette liberté d’agir par nous-mémes
peut nous amener a nous conformer de moins en
moins a la volonté de Dieu.

Le propheéte Jacob a enseigné que, lorsque
nous ne sommes pas en harmonie ou en accord
avec Dieu, le seul moyen de parvenir a la récon-
ciliation est de se « réconcilie[r] avec [Dieu] par
lexpiation du Christ». Nous devons comprendre
que la réconciliation dépend de la miséricorde,
ce qui implique que lexpiation, l'acte généreux de
Jésus-Christ, rend la réconciliation possible.

En réfléchissant a votre vie, pensez a une
occasion ot vous vous étes sentis loin de notre
Pére céleste parce que vous vous étiez détournés
de lui. Par exemple, peut-étre étes-vous deve-
nus moins diligents dans vos prieres ou dans le
respect de ses commandements. Tout comme
nous choisissons de nous éloigner de Dieu, nous
devons choisir de faire des efforts pour nous
réconcilier avec lui. Le Seigneur a mis l'accent
sur notre responsabilité lorsqu’il a dit : « Appro-
chez-vous de moi, et je mapprocherai de vous
; cherchez-moi avec diligence et vous me trou-
verez, demandez et vous recevrez, frappez et lon
vous ouvrira. »

Comment le Sauveur nous aide-t-il a rétablir
cette importante relation et a nous réconcilier ?
En ce qui me concerne, je fais de grands progres
dans mon cheminement vers la réconciliation
avec Dieu lorsque je suis le conseil du président
Nelson en me repentant chaque jour. Je ressens
cela parce que la réconciliation signifie le rétab-
lissement d’'une relation brisée, en particulier en-
tre Dieu et ’humanité, en supprimant la barriere
du péché.

Lune des grandes réconciliations relatée
dans les Ecritures est celle d’Enos. Quelque chose
dans sa vie nétait pas en accord avec Dieu. Il a
montré lexemple en sen remettant a lexpiation
de Jésus-Christ pour se réconcilier avec Dieu. Il
a expliqué son désir de se repentir, son humil-
ité, ce sur quoi il a concentré son attention et
sa détermination. Sa réconciliation avec Dieu a
été confirmée lorsquune voix lui est parvenue,
disant : « Enos, tes péchés te sont pardonnés, et
tu seras béni. » Enos a reconnu I'influence que
le repentir et la réconciliation ont eue sur lui
lorsqu’il a dit : « Et moi, Enos, je savais que Dieu
ne pouvait mentir ; cest pourquoi ma culpabilité
était balayée. »
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elpaote empeleis, avtn 1 eAevbepia va evepyon-
e amd povol pag pmopei va odnynoet oe anwleta
¢ evBuypappiong pe to BEAnpa Tov Aeov.

O npoerng lakwP Sida&e ott dTav Pploko-
paote o dvoappovia 1} kakn evBvypappon pe
Tov B0, 0 HOVOG TPOTIOG TTOV HTTOPOVE VL ETIL-
TOXOLpE GVUUPLAiwOT) eival va «cup@AtwO[ovpe]
pe [tov Oed] péow tng e§héwong tov Xplotov».
[Ipémet va ovveldnromouoovpe OTL 1 CUHPIAIW-
on egapTatal and TNy eVOTAAYVia, VTOVOWDVTAG
OTL 1 omhavikn Tipdén NG e§idéwong Tov Incov
XptoTtob kabiotd duvatn T ovp@hivon.

KaBwg ovuloyileote t Sk oag {wn,
oke@Beite pia otrypn mov atoBavOnkate anodpa-
kpot and tov Emovpdvio Tlatépa, emeidn eiyate
amopakpvvlei and Ekeivov. la mapddetypa, iowg
yivate AyoTepo emipeleis 0TI TPOOEVXEG Oag
npog Ekeivov 1} oty tpnon Twv evioAawv Tov.
AxkpBwg omwg emAéyovpe va amopakpvvBoipe
and Tov Oeo, pémel va emhégovpe va apyicovpe
v mpoomdBela oupgilinong. O Koplog tovioe
v evBVVN pag, oTav eine: «IIAnoldoTe Tpog
epuéva kat Ba TAnoLdow mpog e0ds. Avalntiote
pe empelwg kat Oa pe Ppeite. Znrrote kat Oa
AdaPete. Xtunnote kat Oa oag avouyOei».

[Mwg pag Ponda o ZwTtrpag va amokataoTn-
OOVIE KAl VO CUUPIALWTOVE AVTHV TI) OTHAVTL-
K oxéon; o péva, kavw peydain mpoodo oto
Ta&idt pov yla va ovpgliwbw pe tov Oeo, dtav
akohovBw TN cvuPovlr mov SiddxOnke and Tov
[Ipoedpo Néhoov kat petavow kabe pépa. O Ao-
YOG elvat OTL 1] CLUPIAWOT) ONUAiVEL TV ATTOKA-
Taotaon pag Stappayeioag oxEong, Wiwg uetagy
Tov @0V kal TNG avhpwnOTNTAG, APAPWVTAG TO
Qpaypa Tng apaptiag.

Mia amno 11§ peydheg OLHPINDOELS Yla TIG
omnoieg StaPdlovpie 0TIG YPaEG eivatl auTr| Tov
Evaw¢. Kdti otn (wr} Tov ftay ektodg evbuypaput-
ong pe Tov Ogod. AnetéAeoe To Tapadetypa TOV
ot pacioOnke otnv E§Néwon tov Inood Xpiotod
yta va ovu@thiwOei pe Tov @d. EEnynoe v emt-
Bupiia TOv Va HETAVONOEL, TNV TATELVOPPOCUYVN
TOV, TNV €0TIAOT] TOL KAl TNV ANOQACIOTIKOTNTA
Tov. H ovpgthiwon Tov pe tov @ed emiPePaiw-
Onke, otav pia v NABe oe avTody, Aéyovtag:
«Evwg, ot apaptieg cov 0o ocvyxwpodvTal, Kot
Ba eioat evhoynuévogr. O Evag avayvaploe tov
AVTIKTUTIO TIOV €iX€E 1) HETAVOLA KAl I CVUPIALWOT)
emavw Tov, otav eine: «Kat eyw, o Evag, nEepa
0TL 0 ®ed¢ dev umopovoe va mel Yépata. Emoué-
VWG, 1 €VOXT} HOL amocapwOnKe».
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La réconciliation apporte non seulement un
soulagement de la culpabilité, mais aussi la paix
en nous-meémes et avec autrui. Elle guérit les
relations, adoucit les coeurs et renforce notre vie
de disciple, apportant une plus grande confiance
devant Dieu. Un autre fruit de la réconciliation,
qu’Enos a décrit dans son récit, mapporte beau-
coup despoir et de confiance. Il a déclaré : « Et
lorsque moi, Enos, jeus entendu ces paroles, ma
foi au Seigneur commenga a étre inébranlable. »

Quand jétais enfant, mon grand-pére mater-
nel avait une grande cerisaie. J’ai eu loccasion de
travailler dans cette cerisaie, principalement [été
lors de la récolte des cerises. Quand jétais tres
jeune, ma participation se limitait a recevoir un
seau et a grimper dans un arbre pour cueillir les
cerises.

La récolte des cerises a beaucoup changé
lorsque mon grand-pére a acheté une machine
quon appelle un « secoueur d’arbres ». Cette
machine saisit le tronc de l'arbre et le secoue,
faisant tomber les fruits sur des filets pour les y
recueillir. J’ai remarqué que, lorsque le secoueur
commengait a secouer un cerisier, presque toutes
les cerises en tombaient en quelques secondes.
Jai aussi remarqué que certaines cerises ne
tombaient pas, que lon secoue l'arbre pendant
dix secondes ou méme une minute entiére. Elles
restaient réellement inébranlables.

Il est possible de faire tomber les cerises
d’un arbre en le secouant car elles libérent de
Iéthylene. Cette hormone affaiblit la couche de
cellules entre la tige de la cerise et 'arbre. Par
conséquent, la tige d’une cerise mtire se détache
plus facilement de l'arbre, car son lien est affaibli.

Dans les Ecritures, nous apprenons que
le tronc d’Tsai est une métaphore du Messie,
Jésus-Christ, dont il a été prophétisé qu’il viend-
rait de la lignée d’Isai, le pere du roi David. Tout
comme léthylene affaiblit le lien d’'une tige de
cerise miire, la désobéissance, les doutes et les
peurs peuvent affaiblir notre lien au tronc d’Isai,
cest-a-dire a Jésus-Christ, nous permettant détre
facilement ébranlés et séparés de lui. Aussi fidéles
que nous soyons, nous devons veiller a ce que
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H ovpgiliwon @épvel Ot poévo avakovL-
on and aodnpata evoxng allda emiong yahnvn
péoa Hag Kal [e TOUG AANovg. Oepamebel oXE-
O€LG, HAAAKWVEL KApSLEG KAl EVOLVAHWDVEL TNV
O1OTNTA Hag TOL pabnTov, épvovtag avnuévn
EUTLOTOOVVI EVOTILOV TOV B€0l. AUTO TIOV OV
@épvel peydAn eAmida kot memoifnon eivat évag
AANOG KapTIOG TNG OCLUPINIWOTG TTOV TIEPLEYPAP
ano tov Evag, otav eine: «Kat agov eyw, o Evwg,
dkovoa Ta AoyLa AvTd, 1) THOTN (oL TIPOG TOV
Kvpro dpyloe va yivetar akAovnn».

Otav fHovV KOG, 0 TATMOVE OV Ao
TNV TAEVPA TNG UNTEPAG LLOD EiXE Evay peyalo
omwpwva pe kepaolég. Eixa tnv evkatpia va
dovAéyw oToV OWPWVA, KVPiWG TO KahoKaipt
KATA TN ovykKoptdn TV Kepaotwy. £2G TOAD LiKpOd
ayopt, avakdAvya 0Tt o fabpog Tng CVUUETOXNG
HOV TV Vo oV dwoovV €vay kKovPd Kat oTn
OVVEXELA VAL [le OTEAVOLY O€ €va §€vOpo yla va
paléyw ta kepdota.

H ovykopdn Twv kepaotwv dAlae onuavTt-
KA, 0TV 0 TATMOVG OV aydpace £va pnyavnua
7OV OvopdleTat avadevTnpag Kepaotwy. AvTtod To
pnxavnua apmalet Tov Koppod Tov SEVTpou Kat
TOV KOUVA, e ATOTEAECHA VA TTECOVV Ta KEPATLa
and o 8¢vTpo mavw o€ dixTva TOL XPNOLHOTIOL-
ovvTal yla T oAy Twv kepaotav. Ilapatr-
pnoa ot 6Tav o avadevtipag dpxiie va kovvd
10 8€vTpo, 0XeGOV OAa Ta Kepdota EmeQTav amod
10 8¢vTpo péoa ot devtepolenta. [lapatripnoa
emiong 0Tt dev eixe onpacia av To §EVTpo KOLVIO-
Tav yla 10 devteporenta 1} €va oAOKANpo AemTo,
peptka kepdota dev émegray. Hrav mpaypotikd
akAovnTa.

H avakivnon Twv kepaotwv ano éva 6¢vtpo
etvat Suvatn Adoyw g anedevBépwong atBvAe-
viov. Avtn ) oppovn mpokalei TV anodvvapw-
O7] TOVL OTPWHATOG TWV KVTTAPWYV HeTA&L TOV
0TEAEXOVG TOV KEPAOLOD Kat TOV S€VTpov. g
€K TOVTOV, TO OTEAEXOG EVOG WPLHOV KEPATLOD
ATOOTIATAL EVKOAOTEPA ATO TO $EVTPO AOYW TNG
egaoBevnuévng obvdeong.

2116 ypagég pabaivovpie 0Tt 0 KOPUOG TOVL
Ieooai eivat pa petagopd yia tov Meooia,

Tov Inoob XptoT0, 0 omoiog mpognTevOnke OTL
npoepxOTaAV anod TN yevealoyia tov Ieooai, Tov
natépa Tov Pactiid Aafid. AkpiBwg 6mwg TO -
Bvlévio amodvvapwvel T o0VIEOT VOGS WPLLOV
0TEAEXOVG KEPAOLOV, 1] AVLTIAKOT), Ol ApLBoAieg
Kal ot @OBoL Umopovv va amoSuvapwoovy T
o0VdeoT| pag pe Tov koppo Tov leooai, 1§ Tov
Inoov XpLoTo, EMTPEMOVTAG HAG VA KAOVIOTOVE
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notre lien a Jésus-Christ ne saffaiblisse pas.

Dans les Doctrine et Alliances, méme les
fideles regoivent un avertissement : « Mais il est
possible que '’homme déchoie de la grace et se
détourne du Dieu vivant. » Le Seigneur ajoute
: « Oui, [...] que méme ceux qui sont sanctifiés
prennent garde aussi. » Pour éviter de tomber,
le Seigneur recommande « que I'Eglise prenne
garde et prie toujours de peur de tomber en
tentation».

On pourrait assimiler [état consistant a étre
facilement secoué ou ébranlé a ce que les Ecrit-
ures décrivent comme le fait détre mtir pour la
destruction, avec des conséquences imminentes.
Cette expression peut aussi étre utilisée dans un
sens plus large pour indiquer un état de dégrada-
tion, de corruption ou de déclin qui rend quelque
chose susceptible de seffondrer ou de tomber en
ruine.

Que représente cette maturité ? Cela sig-
nifie-t-il atteindre le point oll nous sommes
incapables de changer ? Non, je pense que cela
signifie que nous atteignons un point dans le
temps ot nous ne sommes plus disposés a chang-
er. Lantidote pour ne pas devenir miirs pour la
destruction est de faire les choses qui renforcent
notre lien a Jésus-Christ. Comme je I'ai mention-
né, le repentir a amené Enos a acquérir une foi
inébranlable. Il y a de la force dans le repentir, un
repentir régulier, prompt et fréquent. Comme le
président Nelson nous I'a enseigné : « Rien nest
plus libérateur, plus ennoblissant ni plus indis-
pensable a notre progression individuelle qu'un
repentir régulier, quotidien. »

En plus de précher le repentir, le prophete
Jacob a enseigné que le fait détre conscient de la
main de Dieu dans notre vie, de rechercher et de
recevoir la révélation, et découter Dieu quand
il parle, nous aide a ne pas étre ébranlés. Jacob
a aussi enseigné : « Cest pourquoi nous son-
dons les prophétes, et nous avons beaucoup de
révélations et lesprit de prophétie ; et ayant tous
ces témoignages, nous obtenons lespérance, et
notre foi devient inébranlable. » Le fait découter
les paroles et les invitations des propheétes et des
apotres, et dagir en conséquence, nous rempli-
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gvkoha kat va Staxwplotodpe and Exeivov. Oco

ToTol Kaw av elaoTe, Mpémet va mpopulayxbodue
amo TNV anmoduVApwoT) TG OVVOEDT|G HAG [E TOV
Inoov Xpioto.

1o Adaxn kat AlaBnKeg, akopn Kat 6Tovg
motovg divetan pia mpoetdomoinon: «AANA vidp-
xeL ) mbavornta o avBpwmog va ekméoet ano
™ Xapn Kat va anopakpuvOei and tov {wvtavo
Oed». O Kvplog ovveyiler: «MalioTa. .. emiong og
TPOCEXOLY AKOLLA KAl EKELVOL TTOL eivatl kabayta-
opévow. Jia va amoguyovv tnyv mtwon, o Kvptog
ovpPovlever: «<Emopévwg, n ExkAnoia ag mpooé-
XEL KA aG TTPOOELXETAL SLAPKWDG, VLol VAL UV HTTEL
O€ TIELPATHO».

Kamnotog Ba pmopovoe va e§lowoet Tnv
KATAOTAOT TOV EDKOAOV KAOVIGUOD [le auTO IOV
OL YPOQPEG TIEPLYPAPOLY WG WPLHO Yiat OAeBpo e
eTiKeipeveg ovvemeleg yia Tig pakeigH @pdon
pmopei emiong va xpnotpomnotndei evpdrepa yia
va vrtodeiel pia katdotaon amocvvleong, Sia-
@B0pag 1 TApPAKHNG TTOL KABIOTA KATL EMPPETEG
OTNV KATAPPELOT] 1] OTNV KATACTPORPT).

Tt avTimpoowmevel AUTH 1 WPLHOTNTA; Znpail-
VEL OTL UTTOPOVLE VO PTACOVE O€ £Val OT|UELO OTO
omoio 8ev urmopovpe va allafovpe; Oxt, vopilw
OTL onpaivet 0Tt pmopovpe va pOdoovpe oe Eva
XPOVIKO onpeio oTo omoio Oa eipaote anpobv-
ot va aAld&ovpe. To avtidoto oTo va yivovpe
WPLLOL YLa KATACTPOPT| ELVAL VAL KAVOVE AVTA
Ta paypata ov Ha evévvapwoovy T ovvdeon
pag pe tov Inoov Xpioto. Onwg avapépOnke,

1 petavola odnynoe tov Evwg oto onueio tng
akAovnTng miotng. Ymdpyet Suvapn otn HeTd-
vola — TAKTIKT, AHeon Kat GV VT petdvola. Onwg
pag 8idage o IIpoedpog NéAoov: «Tinote Sev
elvat o aneAevBepwTikd, MO eKAENTVOUEVO 1)
o {WTIKNG onpaciog oTnv atoutkr| pag npdodo
ar’ O,TL eival ) TaKTIKT, kKaOnuepvi eotiaon ot
HETAVOLOLY.

Ekt0G6 amd 10 vau knpOTTEL HETAVOLA, O TIPO-
ennG lakwP Sidake oTL dTaV €xovpe emiyvwon
Tov Xeptov Tov Oeov o1 {wr| pag, emlnrovue
Kat AapBavovpe amokaAvyn kat akovue Tov @ed
Otav (A, OAa avtd pag fondovv va unv kho-
vitopaote. O Iakwp emiong didate: «Enopévwg,
EPEVVOVLE TOVG TIPOPTTEG, Kail EXOVUE TTOANEG
ATOKAAVYELG Kol TO TtveDpa TG mpo@nteiag. Kat
£XOVTAG OAEG AVTEG TIG HAPTVPIEG ATTOKTOVUE EA-
mida, Kat n moTn pag yivetat akAovntny. Akov-
YOVTAG KAl EVEPYWVTOG OVHPWVA HE Ta AdyLa
KAl TIG KANOELG TWV TTPOPNTWV KAl ATOCTOAWY,
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ra despérance, de confiance et de force, et nous
permettra dacquérir une foi inébranlable.

Jai appris que le désir détre réconcilié avec
Dieu doit saccompagner du désir de se repentir.
Le repentir et le fait de gotiter aux bénédictions
de lexpiation de Jésus-Christ conduisent a une
foi inébranlable. Une foi inébranlable conduit au
désir de toujours se réconcilier avec Dieu. Cest
un modéle en boucle et qui se réitere.

Freres et sceurs, je vous invite a vous
réconcilier avec Dieu grace a lexpiation de Jé-
sus-Christ. Je témoigne que le fait de contracter
des alliances et de les respecter renforce notre
lien au Sauveur, ce qui nous permet déviter détre
mdrs pour la destruction. Je témoigne que cette
réconciliation avec Dieu, grace a lexpiation de
Jésus-Christ, conduit a une foi inébranlable.

Je sais que notre Pere céleste nous aime,
vous et moi, et qu'il a envoyé son Fils bien-aimé,
Jésus-Christ, pour étre notre Sauveur, no-
tre Rédempteur et le grand Réconciliateur. Je
témoigne de Jésus-Christ et je le fais au nom de
Jésus-Christ. Amen.
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aUTO UTopEl va pag yepioet pe eAmtida, memoibnon
kat dvvapn, pe amoTéAeopa n TOTN Hag va yivel
aKAOVNTN.

Exw pdbet 611 n embopia va ooppliwdw pe
Tov @ed mpémel va ovuvodeveTal anod Tnv embv-
pia va petavonow. H petavola kat n epmetpia
Twv evhoylwv ¢ E§léwong tov Incot Xpiotod
odnyovv oe akAovntn miotn. H akhovntn miotn
odnyei otnv embupia va eipaoTe TEVTA CLUPL-
AMwpévol pe Tov @ed. AvTo eivat éva KUKAKO 1
EMAVAAAUPOAVOUEVO TIPOTVTIO.

Adelgoi kat adeA@ég, oag KaAw Vo GUHQL-
AMwBeite pe Tov Oed péow s EENéwong tov
Inoov Xpiotov. Katabétw paptupia 6tL 1 o0-
vaymn kat 1 mpnon dtabnkwv kavel T ovvdeon
pag pe Tov Zwtnpa duvartn, ano@ebyovtag £T0t
va yivovpe wptpot yia kataotpo@n. Katabétw
paptupia OTL aUTH 1 CVUPLAIWOT] pe ToV B0,
péow g E§léwong tov Inood Xpioton, odnyei
o€ akAovnTn mioTn.

Ivwpilw 61t 0 Emovpdviog Iatépag ayana
£04G KAl EPUEVA KAl ATEOTELAE TOV ayanmnpévo Yio
Tov, Inoov Xpioto, va eivat o0 Zwtnpag, 0 Avtpw-
THG Kat 0 peydhog Zop@hiwtng pag. Katabétw
paptupia yo Tov Inoov Xptoto kat o kKavw avtod
070 Ovopa Tov Inoov Xplotov, auny.
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